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Antal Attila
A diktattura — indian szemmel

Szbcs Géza: Csingacsguk latogatdsa a vildgosi villamossagi
iizletben

I. Bevezeto
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»A habort sorsa Gorgein fordul meg. Engedje meg, hogy neki és csalad-
janak felajanljak nyugdijként szazezer rubelt vagy tizezer cservonyecet.
Igy felséged megszabadul a héborttél, amelyet igérete szerint végig kell
vivnia, és amelyet abba nem hagyhat, kiilonben félév mulva Kamenyec-
Podolszktdl a Visztuldig harcolnia kellene.”

(Paskievics herceg levele Miklds cdrhoz 1849. jullius 24-én)

»Fentebb idéztiik Paskievics javaslatat, hogy vasaroljak meg Gorgeit.
A car az ajanlatot el is fogadta. A kozolt okmanyban emlitett jutalmat
Gorgeinek Klagenfurtba valé elutazasa el6tt adtak at.

(R. A. Averbuch: A cdri intervencio az 1848—49-i magyar forradalom ellen
vivott harcban.

Moszkva, Allami Tdrsadalmi-gazdasdgi Kiadd, 1935. 175.0.)

Averbuch dllitdasdt egyéb forrdsok tényszeriien nem erdsitik meg.

2. ,Vilagos (Siria) 5000 lakosu telepiilés. 1458-ban Matyds kirdly a vilagosi

varba zdratta nagybatyjat, Szilagyi Mihdlyt. A var udvaraban fedett ver-
mek voltak, ebben tartottak a foglyokat.”

»A volt Bohus-kastélyban — ma Ion Slavici-emlékmutizeum — irta ald Gor-
gey a kapitulaciot. 1849. augusztus 13-an Vildgos mellett tette le a fegy-
vert a magyar forradalmi hadsereg.”

(Mdtyds Vilmos: Utazdsok Erdélyben. Budapest, 1977. 136. 0.)

. »Csaknem meztelen testén fehér és fekete harci szinek latszottak. Haja le

volt borotvélva, csak egy varkocs maradt a feje bubjan.”
(J. F. Cooper: Az utolsé mohikdn. Dacia Konyvkiadd, Kolozsvdr, 23. 0.)
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A vilagosi elektromos boltba
egy téli délutan

belép egy indidn
Csingacsguk vagyok, igy sz6l
majdnem akcentus nélkiil
egy téli délutan.

Vallan konfekciés zako,
skotkockas, itt-ott mar fako.

Nézi a transzparenseket.
KENYERPIRITO KAPHATO

és
JOVONK: VILAGOS

és
A VILLANYEGO KIFOGYOTT

meg
VILAGOS TOBB MINT SZIMBOLUM

) ) neve is mutatja )

TORTENELMUNK HAJNALAT JELZI

és ugyanaz tomorebben:

VERECKENEL ALKONYUL
VILAGOSNAL VIRRAD

Télen, ebéd utian

Unamisz fia, a Nagy Kigyo,
Csingacsguk athajol a pulton,

a sapadtarchoz Csingacsguk igy szol:
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II. CSINGACSGUK A VILAGOSI ELEKTROMOS-BOLTBAN
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Van-e még vasaldjuk? Es ellendllds
van még?

Attdl fugg

az ellenallas dra

igy valaszol az tizletfelelSs

hogy soros-e

vagy parhuzamos. Ha soros,

az elsd ellenallas végét a masodiknak a
kezdetével,

a masodik végét a harmadik kezdetével
kotjiik 6ssze

és igy tovabb. Az eredd ellenallas
annyi, mint az egyes ellenallasok 0sszege:

Parhuzamos kapcsolasnal viszont
valamennyi ellenallds kezdetét egy-egy
k6zos

csomoépontba kotik 6ssze. Az eredd
ellendllas

az egyes ellendllasok forditott értékei
Osszegének

forditott értékével egyenld:

1
1:111
2 R,

De kaphaté még lépcsds
vagyis valtoztathaté ellenallas
vagy ha sontolni 6hajtana...

— Nem, dehogyis.

R=

i=1

— Meg lesz elégedve, Csing Csak Csuk ur.

Az indian végiil varrégépet és
ellenallasszekrényt

vasarolt,

héna alatt ezzel a két eszkozzel
lépett ki az alfoldi alkonyatba,
laban a magany mokaszinjaval.
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Vidam napok a rezervatumban

— morfondirozott —

sej, hajdanvolt fiatalkorom.

A vilagosi biifé el6tt

kamaszok és vénemberek széltak utdna:

egy cservonyec nem a vilag

két cservonyec nem a vilag
tizezer cservonyec nem a vilag
16kjél be veliink

egy kis tiizes vizet gyere Csingd

Az 1970-es évek kozepétél a kommunista romdn hatalom diszkriminativ,
nyiltan magyarellenes intézkedéseinek kovetkeztében mind gyakrabban kapott
hangot az erdélyi magyar irodalomban a romaniai magyarsag sorsaval, jovéjével
kapcsolatos veszélyérzet. Ennek egyik jeleként szamos miiben jutott szerephez az
indian—erdélyi magyar sorsparhuzam. Ha csak a koltészetet tekintjiik is, a példa-
kat hosszan sorolhatnank. Ime, néhény a legjellemzébbek koziil. Szemlér Ferenc
Tudod, az indidnok cimi verse (Fegyveres felhdk, 1977) egy tlizfoldi indidn torzs
utolsé tagjanak haldla kapcsan ugy festi a bennsziilottek elttinésének, beolvadasa-
nak folyamatat, hogy csupdn sejteti a sorsparhuzam lehetdségét. Kanyadi Sandor
Sorény és koponya (1989) cimi kotetében tobbféle médon is felvillan a sorsrokon-
sag. A valdsagos uti élmények sziilte Dél keresztje ciklus tobb darabja felidézi az
indidn sorsot, s 0sszekapcsolja azt a messzirdl érkezett latogatoéval. A farkas és
a bdrdny cimi szonett az ismert tanitdmese iirtigyén szol kisnépi, torzsi sorsrol,
az Indidn ének panaszabdl pedig kihallik a tavoli magyar kisebbség fajdalma is.
Ferenczes Istvan egyik gyerekverskotete mar a cimével utal a sorsazonossagra
(Indidn a Hargitdn, 1989). A példak sordban ott a helye Sz6cs Géza két ,.indidnos”
versének, az Indidn szavak a radiéban és a Csingacsguk latogatdsa a vildgosi vil-
lamossdgi iizletben cimiieknek.!

Mindkét koltemény az 1989-ben Magyarorszagon megjelent A sirdlybér cipd
cimi kotetben latott napvilagot. A kolté a nyolcvanas évek kozepén elhagyni
kényszeriilt Romadniat, a versgylijteményt mégis az erdélyi nyomaszt6 élmények
sziilte versek uraljak. A nyolcvanas évekkel az erdélyi magyarsag életének legkila-
tastalanabb periédusa vette kezdetét. A hatalom abszurd vilagot teremtett, mely-

! A sajdtos konnotdcidjui indidn téma a reményeket hamar kiolté romdaniai rendszervéltozas utdn
sem tilint el az erdélyi magyar koltészetbdl. Kovacs Andrds Ferenc indidnokat (is) megidéz6 vers-
ciklusa (Jack Cole dalai) koztl j6 néhdny pl. a kilencvenes években sziiletett, koztiik az erételje-
sen athalldsos Death Valley Blues is.
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ben természetesnek szamitott a besigés, a lehallgatds, a fizikai terror. A kozeli
jové a kisebbségi magyarsag szétszérédasaval, megsemmisiilésével fenyegetett.

A koltemény mar a cimével is irodalmi el6képek sorat hivja el6 az olvasé em-
lékezetébdSl. Montesquieu Perzsa levelek cimi mivét példaul, melyben a kiils6
nézépont alkalmazdsa ad lehetéséget a tarsadalom hibdinak humoros-szatirikus
biralatara, vagy Voltaire A vadember cim pamfletjét, melyben egy huron indidn
képviseli e kiils6 latdszoget, ki egyben a ,nemes vadember” egyik elsé reprezen-
tdnsa is az Gjkori eurdpai irodalomban. (A civilizaciétol meg nem rontott ,,nemes
vadember” motivuma, idedlképe aztan majd Cooper s Karl May révén lesz igazan
népszeriivé a XIX. szazadban.)

A Csingacsguk ldtogatdsa... két részbdl all, mindkettd kilon (al)cimet is kapott.
(L. Bevezetd; I1. Csingacsguk a vilagosi elektromos boltban).

A Bevezetd idézeteket tartalmaz. Az 1-es szammal jelolt rész két idézete Gor-
gey Artur oroszok altali lefizetésérdl ad hirt, bar a hozzajuk fizott megjegyzés
révén nyitva marad a kérdés, bizonyosan arulé volt-e a szabadsagharc magyar
féparancsnoka. (A kozoltek az igent valdszindsitik.)> A 2. szdmmal jelolt egy-

2 Ugy véljiik, a magyar honvédhadsereg egykori parancsnoka emlékének tartozunk annyival, hogy
a versben rola elmondottakhoz hozzaf(izziik a kovetkez6ket. ANTALL Jozsef egy 1968-ban irt
(dm csak a haldla utdn megjelent) tanulmdnyaban megemlékezik arrél, hogy Gorgey, miel6tt
szamiizetése helyére, Klagenfurtba vitték volna, az ttra kolcsont kért Paskievicstél, m ennek
jo részét elosztotta bajtarsai kozott. A szdmiizetése idején kapott kegydijrdl pedig ugyanitt igy
ir Antall: ,Ausztriai szdm{izetésében igyekezett allashoz jutni. Egykori tandra, Redtenbacher
igyekezett segiteni, hogy alkalmazzdk, mint vegyészt. A renddrség azonban akadalyokat gordi-
tett a képességeinek és tehetségének megfeleld polgari dllasban torténd alkalmazésa elé. Felesé-
gének és egyre szaporodé csalddjanak eltartdsa egyre fokozta anyagi gondjait. Vagyona utolsé
részét is eladta, igy kénytelen volt élni azzal a lehetéséggel, hogy az osztrak dllamkincstartdl
kérjen kegydijat. Furcsa médon még ma is elhangzanak megjegyzések, amelyek ezért elmarasz-
taljdk Gorgeyt. Miutdn vagyona nem volt, megfelel allashoz nem tudott jutni, valamibdl él-
nie kellett. De torténetietlen is annak a kornak a szokésait utélagos itélettel elmarasztalni. Egy
hadifogolyrél ma tobbé-kevésbé gondoskodnak. Gorgeynek azonban magédnak kellett magdrdl
gondoskodnia...” Egy évszdzados per — A Gorgey-kérdés tegnap és ma. Orvostorténeti Kozle-
mények (Comm. Hist. Artis Med.) 158—165. (1997-1998.), 17—36. Lasd tovdbbd GECSE Géza:
Allam és nemzet a rendszervdltds utdn cimt kényvének online véltozatit, melyben a Tolcsvay
Klubban magyar torténelmi eseményekrél, problémakrdél megemlékezé vitaestek szovegeinek
szerkesztett valtozatai is helyet kaptak. A magyar hazadruldsok torténete a XIX. szdzadtol nap-
jainkig cim( beszélgetésben Hermann Rébert a Gorgey-iigyrdl igy nyilatkozott: , Amikor Gorgei
letette a fegyvert, akkor a Kossuth-bankd, amiben a fizetését kapta, az teljesen értékét vesztette.
A hadikasszaban volt némi osztrdk bankjegy, amit nagyobbrészt szétosztott a tisztikar, illetve a
kozlegények kozott, s6t, a beérkezé dllamkincstarbdl ugyanennek a kovetelésnek a kielégitésére
utasitotta a volt pénziigyminisztert, Duschek Ferencet. Amikor Gorgei Nagyvaradon az oro-
szok fogsdgaba keriil, akkor Paskievics tdbornagy, az orosz f6vezér megkérdezi téle, hogy van-e
pénze, mire Gorgei azt mondja, hogy mdr bizony szétosztogatta a tisztjei kozott. Erre Paskievics
adott neki 2000 félimperidl orosz aranyat, amit Gorgei nem akart elfogadni. Paskievics erre azt
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ség ugyancsak két idézete a partiumi Vilagos kozséghez fliz6d6 torténelmi ese-
ményekre utal. Mind a XV. szazadi eset — Matyas kirdly fogsagba vetette az 6t
tréonhoz segitd, am aztan ellene szervezked6 nagybatyjat — , mind az 1848—49-es
szabadsagharcot lezar¢ fegyverletétel az drulds gyandja altal dvezett, vitatott epi-
zbdja torténelmiinknek. E hozza kapcsol6dé események révén Vilagos nem pusz-
tan helységnév, hanem az egy taboron beliili meghasonlas, az drulds, a vereség
szimbdluma is. A 3. egység idézete a koltemény cimében megnevezett indiant
mutatja be. . F. Cooper regényének emlitése a kevésbé tajékozott olvasdk szamara
is egyértelmivé teszi, hogy a regény cimszerepl6jérdl van szo, kihez igy a pusztu-
las, kihalas képzete tarsul.

A koltemény masodik része a cimében megjeldlt abszurd eseményrél szamol
be. Az indidn latogatasianak ideje nincs pontosan meghatdrozva. A tél és a dél-
utan megjelolés sziirke, baratsagtalan hétkéznapot idéz. Csingacsguk nem ugy
néz ki, ahogy az elsé rész idézete festi, kifakult konfekciés zakdja hely- és koridé-
z6, ahogy szimbolikusan a diktatdra homalydra utal A VILLANYEGO KIFO-
GYOTT transzparens is.

A vers a tovabbiakban keser( szellemességgel és ironidval hasznalja ki a vild-
gos sz6 tobbféle jelentésében rejlé lehetGséget, majd hasonldan jar el az ellendllds
szdval is. A hatdst (s egyben a bizonytalansdgérzetet) noveli, hogy a szovegben a
konnotécié olykor megszakad, a tobbletjelentéssel bird kifejezések kozé (mellé)
szimbolikus jelentést nem hordozé szovegrészek keriilnek. A transzparensek ko-
ziil ilyen a KENYERPIRITO KAPHATO, az indidnnak az eladohoz intézett két
kérdése kozil pedig az elsé: ,Van-e még vasaldjuk?”

Az ,Es ellenallds van-e még?” kérdésre adott valaszéban az iizletfelelés az ellen-
allasrél mint az aramerdsség szabalyozasat szolgalo szerkezetrdl értekezik, eszébe
se jut (vagy ugy tesz, mintha eszébe se jutna) a sz6 masik jelentése. Az ellenallasok
fajtait taglal6 hosszu, fontoskodd eléadasa egyben el is tereli az olvasé figyelmét
az értelmezés egyéb lehet6ségérdl, s ezaltal elhomalyositja a torténet elbeszélgjé-
nek szandékat. Csingacsguk vasdrldsa az elbizonytalanitds mar alkalmazott elja-
rasat idézi: a két targy koziil az egyik ,jelentéses”, a masik nem.

Miutén a cimszerepld értetlenségbe (vagy 6vatos elhdritasba) titkozott a bolt-

mondta neki, tekintse bardti kolcsonnek, majd valamikor vissza fogja adni. Gorgei ezt a pénzt is
szétosztogatta a tisztjei kozott, akik hasonl6 anyagi helyzetben voltak, és amikor Paskievics ezt
megtudta, akkor megint adott neki 2000 orosz félimperidlt. Gorgeit ezutdn az osztrakok augusz-
tus végén nagy keriilével a Felvidéken, illetve Galicidn, Morvaorszagon keresztiil elszéllitottak
Bécsbe, majd pedig a karintiai Klagenfurtba, ahol hosszti id6n keresztiil ebbdl a 2000 félimperidl
aranybdl volt kénytelen élni. Anndl is inkdbb, mert ott volt a felesége, és lassan megsziilettek
a gyermekei is.” www.gecse.eu/allam.html (A letoltés ideje: 2018. 02. 15.) (A honvédtabornok
nevének irdsmddja maig vitatott. Egyes kutatdk a Gorgey-alak mellett teszik le a voksot, masok
a Gorgei-alakot hasznaljak. Munkdnkban tiszteletben tartottuk az egyes szerzék irdsmodjat.)
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ban — az lizletvezetd a nevét se jegyezte meg jol —, maganyosan 1ép ki a jovétlen-
séget idéz6 alkonyatba. Morfondirozasaval arra céloz, hogy az erdélyi kisebbségi
léthelyzetnél még a rezervatumi létezés is elviselhetSbb.

A koltemény a biifé el6tt ildogélé helybeliek felhivasaval zarul: palinkazasra
invitaljak az indiant. Csingacsguk nevét 6k sem ejtik helyesen (nem tudatosul
benniik sem, kivel van dolguk, személye mire utal), viselkedésiik pedig nemhogy
ellendllast nem igér, de még emberi tartasra sem enged kovetkeztetni. Ez utébbi
hidnydnak valoszintségét erésitik a helyiek cservonyec(ek)re vonatkozé megjegy-
zései. Az idegen hatalom pénznemének emlegetése visszautal a Gorgeyre vonat-
kozd verskezdd idézetekre, s igy az arulas lekicsinyléseként is felfoghato.

A koltemény teremtette vilagban az indidn latogaté gondolkodik, viselkedik
normalisan, mig a meglatogatottak kozosségét az alkohol s a gyanakvas légkore
mételyezi. Sz6cs Géza verse illuzidtlan képet ad az 1980-as évek romadniai dikta-
turajanak hétkoznapi, vidéki valésagarol. E nyomasztd vilag jelenségei kozil is
arra a szomoru tényre hivja fel elsésorban a figyelmet, hogy a hosszan tarto, a
kisebbségi magyarsagot kiilonosen sujté diktatérikus viszonyok kozepette az er-
délyi magyarsag ,hozzaromlik” lassan a rendszerhez, moralis tartasat veszti.
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Baka Gyorgyi

A/G% ARTERIAK

A lélek keresztutjan

Esterhdzy Jdnos emlékére

A félredllitottak, ildozottek
szivdobogasanak hangja volt
az 0vé, szeliden, kitartdan,
kifinomult érzékenységgel
kiizdott a felvidéki magyar
kisebbség jogaiért.

Kitépték nemes, hiiséges,

hittel teli élete harmodnidjabdl,

a nyitrai varhegy fény-zo6ldjébdél,
szabadsagatol megfosztottdk,

mégsem hagyta el a rdbizottakat.

Az igazsdg utjdt vdlasztottam.

Parancsolataidhoz ragaszkodom.

Szovjet bértonokben,
eltetvesedve, sebekkel tele,
gyotrések, zsarolasok,

tiz éves munkatabor szilankos
ideje alatt szervezete legyengiilt,
flitetlen barakkokban, csupasz
deszkapriccsen fekiidt magas
lazban, patkanyok kozott,
éhségben, csonttd és borré
aszalédva. A ki nem mondhaté
iszonyat égette szajat.

A mélységbdl kidltok hozzdd,
Istenem, hallgass meg engem!

Tiirelemmel viselte fogsagat,
sugarzott bel6le a lelkierd,
mint egy jo apa, segitette,
erdsitette fiatal rabtarsait,
szétoszlatva a rajuk

sz6v6do félelem-kodot.
Szenvedését népéért vald
vezeklésként viselte.

A Te iidvisségedben van az én lelkem,
és a Te igéidben remélek.

Miként a gyertya, fénnyé égette
magat a 7832-es fogoly.

Hazatérve gyorsan elhaltak

a benne éled6é remény-csirdk

a koholt vadak alapjan hozott,
ellenszavazat nélkiili halalos itélet
sulya alatt. Hidba fogadta sziviitotten
a magyarsag az itéletet,
tehetetlennek bizonyultak.

Nem vagyunk az éjszakdé,
sem a SOtétsége.
Szabadits meg minket, Uram!

Az életfogytiglanra véltoztatott
itélet utan Gjra bortonok,
maganzarkak jéghideg poklaban
toretett meg a teste, sorsa mégis
a lélekszabadsag csoddja lett!

205



